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1. LAVA เตรียมย้ายฐานการผลิตจากจีน สู่อินเดีย 

 ผู้ผลิต smartphone รายใหญ่อันดับ4ของอินเดีย และอาจจะกลายเปน็

อันดังหนึ่งของผู้ผลิตโทรศัพท์ทอ้งถ่ินในประเทศ ตามที่นเรนทรา โมดี 

นายกรัฐมนตรีคนปจัจบุันของอินเดียได้สร้างแคมเปญ Make in India โดยจะ

ผลักดันช่วยเหลอืให้ประเทศอินเดียกลายเป็นประเทศทางเลอืกที่ดึงดูดต่อประเทศ

จีนมาเลือกใช้เป็นฐานการผลิต 

 โดยบริษัทต้นสังกัดของแบรนด์ LAVA และ XOLO วางแผนจะใช้เงิน 

5000ล้านรูปีในการด าเนินการ ซึ่งอาจจะใช้เวลามากกว่า3ปใีนการย้านฐานการ

ผลิตส่วนใหญม่าจากจีน เริม่จากในเดือนเมษายนปหีน้า  LAVA จะรวมอปุกรณ์ทุก

อย่างไว้ที่ Noida plant ที่ที่ปจัจบุันใช้ซ่อมบ ารงุ ด้วยเงินลงทุนข้ันต้น 200-300ล้านรูปี จากนั้นก าลงัการผลิตจะเพิ่มข้ึนเป็น 

200000เครื่องต่อเดือน และอาจทะยานข้ึนสู่ 1ล้านเครื่องภายในเดือนมีนาคม ป2ี016 

 ด้านนาย Hari Om Rai ประธานกรรมการบรหิาร LAVA International เผยว่า รัฐบาลกลางได้ให้เงินสนับสนุน 25% 

และรัฐบาลท้องถ่ินเสนอให้ไม่ต้องช าระภาษีมูลค่าเพิ่มในการด าเนินการ 

 โดยแคมเปญ Make in India ของนายกรัฐมนตรี นเรนทรา 

โมดี มุ่งหวังจะให้เกิดการสร้างงานทีเ่พิ่มมากขึ้นและกระตุ้นให้เกิดการ

เจริญเตบิโต และอาจจะเปลี่ยนความคิดเบื้องต้นของคนส่วนใหญ่ใหม้า

ลงทุนไดส้ะดวกขึ้น ระบบอุปถัมภ์ป้องกันทรัพย์สินทางปัญญาและ

โครงสร้างของการผลิตที่ดีทีสุ่ด ซึ่งนาย Rai ยังกล่าวอีกด้วยว่าค่าแรง

ของคนงานในจีนสูงข้ึนอย่างรวดเร็วในช่วงระหว่างการย้ายการจัดการ
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ต่างๆมาอยูท่ี่อินเดีย ซึง่จะท าให้ทางเลือกในการจ้างงานเป็นไปอย่างมปีระสิทธิภาพ 

 ปัจจุบัน LAVA มีส่วนแบง่ทางการตลาด 8% ในส่วนของโทรศัพท์มือถือทั้งหมด และอกี 6% ในตลาด smartphone 

ในไตรมาสทีส่องจากการส ารวจของบริษัท International Data Corporation กลุ่มผู้ขายขายได้ทั้งสิ้น  63.21ล้านเครือ่งในช่วง

ไตรมาสทีส่องนี ้

 ขณะที่การขาดระบบโทรศัพท์ที่ดีถูกน ามาอ้างเป็นเหตุผลของการไมผ่ลิตในอินเดีย บริษัทโทรศัพท์มอืถือได้บอกว่า

แรงจงูใจทางการเงินอย่างเดียวไมเ่พียงพอ  พวกเขาทราบว่าในประเทศจีน ผูผ้ลิตมีตัวเลือกหลากหลายส าหรบัอุปกรณ์โทรศัพท์ 

เช่นกล้อง พลาสติก โลหะ 

 ส่วนสมาคมโทรศัพท์มือถือแห่งอินเดีย และองค์กรส่งเสริมการพัฒนาของอุตสาหกรรมมือถือของประเทศก าลังอยู่ใน

การเจรจาข้ันสงูกับรัฐบาลแหง่รฐัราชสถานทีอุ่ตตรประเทศ และรัฐ

อานธรประเทศส าหรับที่ดิน ตามที่ผู้น าของรัฐ นาย Pankaj 

Mohindoo ได้กล่าวว่า นี่คือการแสดงออกที่น่าสนใจจาก LAVA 

และ INTEX รวมถึงอีกสองแบรนด์ที่มาแรงอย่าง Micromax และ 

Karbon ก็ก าลังอยู่ในระหว่างการตัดสินใจ 

(ที่มา economictimes, 27 ตุลาคม 2557) 

 

2. วิศวกรบังกะลอร์เจ๋ง เตรียมแผนปล่อยรถยนต์บินได้ 

 ที่บังกะลอร์ บริษัทผลิตรถยนต์ข้ามชาติ Aeromobile และ Ternafugia เตรียมปลอ่ยรถบินได้ออกสู่ตลาด โดยวิศวกร

ชาวบังกะลอรจ์าก BMS วัย56 AK Vishwanath ผู้พยายามจะเขียนบนัทึกหน้าใหม่ของยนตรกรรมล้ าสมัยให้กบัคนยุคใหม่ 

 สองพี่นอ้งตระกลูไรทเ์คยสร้างเครื่องบิน โดยปราศจากการ

กระพือของปกี เช่นเดียวกับตอนนีท้ี่สองบริษัทยักษ์ใหญ่ก าลงัรอ

คอยใจจดจอ่ให ้AK Vishwanath ท าเช่นน้ันโดยมีแมลงเป็น

ต้นแบบ เพราะเวลาแมงบินมันจะจัดการตัวเองด้วยวิธีที่แตกต่าง

ออกไป การขยบัปีกของแมลงเป็นกญุแจส าคัญในการสร้างสรรค์

รถยนต์บินได้ของเขา ซึ่งมีจุดขายทีส่ าคัญคือสามารถข้ึนบินและลง

จอดในแนวดิ่งและสามารถประกอบเข้าได้กับรถทุกคัน โดยนาย AK 
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กล่าวว่าเขาต้องศึกษาวิทยาการและเทคโนโลยีเพือ่สร้างแบบข้ึนมาใหม่ ทีจ่ะสามารถใช้ประโยชน์จากมันได้จริงในศตวรรษหน้า 

ครั้งแรกที่เขาเห็นรถบินได้ในหนังเรือ่ง Chitty Chitty Bang Bang ในป1ี968 ขณะที่เขาอายุได้ 12 ปี เขารู้ทันทีว่าหนังเรื่องนีจ้ะ

ก าหนดทิศทางชีวิตของเขา เขาไม่แต่งงานและไม่ท างานประจ าตลอดสิบปีทีผ่่านมา เพราะมัวหมกมุ่นอยู่แต่กับ Avishcar รถบิน

ได้ของเขา เขายังเผยอีกว่าเขาสามารถสร้างรถบินจากแมลงต้นแบบกว่า 20สายพันธ์ุ  มันจะท าได้ทั้งแล่นไปในน้ า หรือบินร่อน

ไปอย่างโฉบเฉ่ียว และจะลงจอดอย่างราบรื่น โดยเขาจะสร้างที่นั่งไว้ที่ศูนย์กลางของล้อรถ จะมปีีกเล็กติดอยู่ด้านข้างของตัวรถ 

และใช้กระแสลมส าหรบัยกรถข้ึนไปในอากาศประมาณ 3-4feet ภายหลังจากศึกษามา10ปี วิศวกรมั่นใจที่จะแสดงตัวอย่างแรก

ให้เห็นที่ Aero India ในเดือนกุมภาพันธ์ ป2ี015ที่บังกะลอร์เช่นเดียวกัน 

 

        (ที่มา economictimes, 25 ตุลาคม 2557) 

 

3. ยื้อโนเกียไม่ได้ท่ีเชนไน อาจต้องกลายเป็นเด็กก าพร้า 

จากข้อมลูของกระทรวงเทคโนโลยีและสารสนเทศของอินเดยี เปิดเผยงานใหญ่ของ Ravi Shankar Prasad 

รัฐมนตรีว่าการกระทรวงโทรคมนาคมและกระทรวงยุติธรรมของอินเดีย ทีส่ืบเนื่องมาจากแคมเปญ Make in India เมื่อไรเราจะ

เห็นความเปลี่ยนแปลงเป็นเงินทุนที่แทจ้รงิ  

 Make in India ไม่เพียงแต่ท าให้เกิดความมั่นใจและความนา่เช่ือถือในการเป็นผู้น าแล้ว ยังหวังได้อีกว่าจะไม่เกิดปัญหา

การขาดดุลข้ึนอีก ทัง้ในส่วนของโทรศัพท์มือถือ กล่องรับสญัญาณดาวเทียม หลอดไฟ LED ไปจนถึงสมาร์ทการ์ดและซมิการ์ด 

กว่า 60% ของภาคอุตสาหกรรมเป็นเรื่องเกี่ยวกับอเิล็กทรอนิกส์ ซึ่งถือเป็นสัดส่วนใหญ่ทีร่อจะผงาดอย่างเหมาะสม หลงัจากที่

มันเคยถูกกระตุ้นมาก่อนหน้านี้แล้ว  

ทั้งนี้นาย Ravi Shankar Prasad ยังเผยอกีว่าได้อนุมัติ 9กลุม่

อิเลก็ทรอนิกส์ในประเทศเรียบร้อยแล้ว แต่ก็จ าเป็นต้องใช้เวลาอีกสักระยะ

เพื่อใหทุ้กอย่างลงตัว หลังจากช่วงแรกของการออกตัว การลงทุนครั้งใหญ่ชะลอ

ตัวลง รัฐบาลอินเดียมีแผนที่จะปรบัเปลี่ยนโครงสร้างภาษี ทั้งเจ้าตัวยังเผยว่า 

ตนมีหลกัในการท างานกบันักลงทุนต่างชาติว่าถ้าใครมีปัญหาอะไรก็ตาม ขอให้

เดินเข้ามาหาเขาที่หอ้ง เพราะทัง้เขาและลกูทีมทั้งกระทรวงพร้อมจะช่วยเหลือ

อย่างเต็มที่ด้วยความยินดีอยู่แล้ว  แต่ในกรณีของ Nokia นั้นถือว่าแตกต่าง 

เนื่องจาก Nokia ค่อนข้างโชคร้ายที่อาจจะต้องกลายเป็นเดก็ก าพร้าหลงัจาก
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พยายามขายสินทรัพย์ใหก้ับผู้ซื้อ ในขณะที่ผูซ้ื้อก็ไม่ได้เต็มใจที่จะ

รับผิดชอบหนีส้ินที่ Nokia สร้างไว้แต่เดิม กรณีแปลกๆที่เกดิข้ึนครั้งนี้

นับเป็นสถานการณ์ที่ยาก โดยเฉพาะอย่างยิ่งการท าธุรกรรมในท้องถ่ินที่ไม่

สามารถท าให้เกิดความประทับใจ แม้แต่ในสหรัฐอเมริกา บริษัทของ

อินเดียต้องจ่ายภาษี ภาษีที่ตามหลักแล้วก็ต้องจ่ายทุกทีเ่หมอืนๆกัน และ

มันจ าเป็นจะต้อง   เท่าเทียมอย่างมีเสถียรภาพ  นาย Ravi Shankar 

Prasad ให้สัญญา 

       (ที่มา : Business Standard, 29 ตุลาคม 2557 ) 

4. บริษัท Super Spinning Mills ปฏิเสธข้อกล่าวหาของ H&M 
 
 จากกรณีที่บริษัท Super Spinning Mills ถูกบริษัทสัญชาติสวีเดน Hennes & Mauritz AB ฟ้องร้องเรื่องการละเมิด
สิทธ์ิแรงงานและได้ติดอยู่ในบัญชีด าของ H&M Super Spinning Mills ได้ออกมาปฎิเสธข้อฟ้องรอ้งของ H&M เรือ่งการละเมิด
ดังกล่าวว่าตนได้ปฎิบัติตามกฎหมายแรงงานและไม่ได้มกีารว่าจ้างแรงงานเด็กแต่อย่างใด นอกจากนี้ยังกล่าวอ้างอีกว่าลกูค้าของ
ตนได้ท าการตรวจสอบเกี่ยวกบัวิธีการในการบรหิารทรพัยากรมนุษย์ของทางบริษัทอย่างสม่ าสมออยู่แล้วและไม่ได้พบปญัหาแต่
อย่างใด ในขณะที่ Centre for Reasearch on Multinational Corporations (SOMO) และ India Committee of the 
Netherlands ได้จัดท ารายงานออกมาว่าโรงปั่นด้าย 5 แห่งในรัฐทมิฬนาฑ ู(Tamil Nadu) ของ Super Spinning Mills ได้มี
การละเมิดสิทธิแรงงานหลักหลายตัวอยู่จรงิ และกล่าวเสรมิว่าอุตสาหกรรมดังกล่าวได้มีการแสวงหาประโยชน์จากลูกจ้างอยู่
อย่างแพรห่ลาย ประกอบกบัสภาวะแวดล้อมในการท างานทีไ่ม่ได้มาตรฐาน 
 บริษัท Super Spinning Mills สง่ออกราวร้อยละ 25 ของเส้นดายที่ผลิตทัง้หมด และมเีครื่องปั่นด้ายกว่า 1.5 แสน
เครื่องในรัฐทมิฬนาฑูและในรัฐอานธรประเทศ และมีรายไดห้มุนเวียนมลูค่า 5 พันล้านรปู ี

         (ที่มา : Thehindu, 29 ตุลาคม 2557) 
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5. การผ่อนคลายกฎระเบียบให้บริษัทต่างชาติสามารถท าการลงทุนในการก่อสร้างโดยตรงได้ถึงร้อยละร้อย อาจส่งผล
ให้เกิดโครงการก่อสร้างเพ่ิมมากขึ้น 

 
หลงัจากที่รัฐบาลกลางได้ผ่อนกฎระเบียบส าหรับการลงทุนในภาคอุตสาหกรรมการกอ่สร้างส าหรับบริษัทต่างชาติ ซึ่ง

น่าจะท าใหม้ีผูเ้ล่นต่างชาติเข้ามาร่วมลงทุนในการพฒันาศูนย์การค้าและส านักงานเพิ่มมากขึ้น นอกจากนี้ยังได้ผ่อนกฎระเบียบ
ในกรณีที่นักลงทุนตอ้งการทีจ่ะถอนทุนออกจากธุรกจิอีกด้วย  

กฎระเบียบหลกัที่ได้รบัการผ่อนผันคือ การลดข้อก าหนด
ส าหรับพื้นที่ขั้นต่ าในการทีจ่ะท าการกอ่สร้างได้ลงจาก 
50,000 ตรม. เป็น 20,000 ตรม. ซึ่งจะท าใหเ้กิดการ
ลงทุนก่อสร้างในด้านในของตัวเมืองเช่นในมุมไบตอนใต้
และเดลีตอนกลางทีม่ีพื้นที่ขนาดเล็กเพิ่มสูงข้ึน ข้อก าหนด
ส าหรับเงินลงทุนข้ันต่ ากล็ดลงครึง่หนึง่จาก 10 ล้าน
เหรียญสหรัฐฯ เป็น 5 ล้านเหรียญสหรัฐ ซึ่งจะต้องน าเข้า
มาภายใน 6 เดือนหลังจากการเริ่มต้นโครงการ และใน
กรณีที่นักลงทุนต้องการจะถอนทุนนั้นสามารถท าได้ทันที

หลงัจากโครงการเสร็จสิ้นหรือหลงัจากระยะเวลา 3 ปีจากวันสุดท้ายในการลงทุนในกรณีที่โครงสร้างพื้นฐานหลกันั้นแลว้เสรจ็
แล้ว 

รัฐบาลมองว่าการกระตุ้นการลงทุนในภาคการกอ่สร้าง จะท าให้เกิดอปุสงค์ในภาคส่วนอื่นๆเช่นภาคการผลิตปูนซีเมนต์ 
เหล็กกล้า และอปุกรณ์การก่อสร้างอื่นๆ รวมไปถึงการกระตุน้การจ้างงานของวิศวกร สถาปนิก นักออกแบบ นักการเงิน และผู้
ให้บรกิารอื่นๆ ซึ่งสุดท้ายแล้วจะส่งผลบวกต่อเศรฐกิจโดยรวมจากการสร้างโครงสร้างพื้นฐานในครัง้นี้ นอกจากนีก้ารลงทุน
เพิ่มข้ึนในภาคการก่อสร้างนี้น่าจะท าให้อปุทานของที่พักอาศัยเพิ่มสงูข้ึน ซึ่งจะสง่ผลใหร้าคาทีสู่งมากในปัจจุบันลดต่ าลง 
 

(ที่มา: The Times of India | 30 ตุลาคม 2014) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Disclaimer:  การเผยแพร่ข้อมูลใน “สายตรงจากอินเดีย” มีวัตถุประสงค์เพ่ือเป็นการให้ข้อมูลแก่ผู้สนใจเท่านั้น ส านักงานส่งเสริมการค้าระหว่างประเทศ ณ เมืองมุมไบ 
จะไม่รับผิดชอบต่อความเสียหายใดๆ ที่อาจเกิดขึ้นจากการน าข้อมูลนี้ไปใช้  

6. อินเดียยังคงถูกมองว่าเป็นประเทศท่ีเข้ามาธุรกิจยาก แต่ในทางกลับกันกลับมีความปลอดภัยส าหรับผู้ถือหุ้นสูง 
 
อินเดียไต่อันดับตัวช้ีวัดทางด้านการปกปอ้งผู้ถือหุ้นรายเล็กขึน้ไปอยู่ที่อันดับ 7 ของโลก ร่วมกับประเทศอัลบาเนียและ

แคนาดาจากเดิมทีอ่ยู่อันดับที ่21 น าหนา้ประเทศพัฒนาแลว้อย่างสหรัฐอเมริกา ญี่ปุ่น ฝรั่งเศส และเยอรมัน ในขณะอันดับใน
ด้านการเข้ามาประกอบธุรกิจตกลงมา 2 อยู่อันดับที ่142 จากทั้งหมด 189 ประเทศ เนื่องจากประเด็นหลักเกี่ยวกับการเริ่มต้น
ธุรกิจและการข้ันตอนในการด าเนินการติดตั้งกระแสไฟฟ้า  

รายงานกล่าวว่าอินเดียได้ท าให้การเข้ามาท าธุรกิจง่ายข้ึนโดยากรลดค่าธรรมเนียมในการข้ึนทะเบียน แต่ในทางกลับกัน
ก็ได้เพิ่มข้อก าหนดที่ยุ่งยากในการแถลงถึงความต้องการกอ่นที่จะสามารถเริม่ต้นท าธุรกจิได้อย่างเป็นทางการ ซึ่งประกาศใช้กับ
ทั้งเมืองมมุไบและกรุงนิวเดล ีในส่วนของการขออนุญาตเรื่องกระแสไฟฟ้าน้ัน เมืองมมุไบได้ลดค่ามัดจ าลงท าใหง้่ายต่อการขอ
ติดตั้งกระแสไฟฟ้ามากข้ึน  

รัฐบาลของนายกโมดีต้ังเป้าไว้ว่าอินเดียจะไต่
ไปอยู ่1 ใน 50 อันดับประเทศทีเ่ป็นมิตรต่อการเข้ามา
ท าธุรกิจ ซึ่งจะท าการปฎิรปูภาคส่วนต่างๆทีเ่กี่ยวข้อง 
รวมไปถึงภาคแรงงาน นาย Chandrajit Banerjee 
อธิบดีของ Confederation of Indian Industry 
ออกมากล่าวปกป้องว่าผลปฎิบัติการของอินเดียได้มี
การปรับปรงุตัวข้ึนในปีที่แล้ว แต่ผลปฎิบัติการของ
ประเทศอื่นๆก็ปรับปรงุตัวข้ึนมากกว่า นอกจากนี้ยัง
กล่าวเสริมอีกด้วยว่าตัวรายงานยังไม่ได้พิจารณาถึงสิ่งที่
รัฐบาลได้ลงมือท าไปเพราะข้อมลูล่าสุดที่ได้ท าการวิเคราะห์นั้นจบแค่เดือนมิถุนายน 2014 เท่านั้น 
 

(ที่มา: The Hindu Business Line | 30 ตุลาคม 2014) 
 

7. บริษัท Sandvik จะเปิดโรงงานผลิตและวิจัยเพ่ิมท่ี Chakan 
 

จากการที่โรงงานผลิตของ Sandvik ในอินเดียสามารถผลิตสินค้าคุณภาพสูงออกมาได้ไม่แพ้ญี่ปุ่น บริษัท Sandvik กลุม่
ธุรกิจภาคอุตสาหกรรมที่มีช่ือแหง่สวีเดนจึงตัดสินใจที่จะขยายโรงงานการผลิตและการวิจัยและพัฒนาเพิ่มเติมในประเทศอินเดีย 

ซึ่งจะท าการตั้งโรงงานใหม่ด้วยเงินลงทุน 45 ล้าน
เหรียญสหรัฐฯ ในระยะแรกเริ่มใน Chakan เมือง
ปูเน่ในรัฐมหาราษฏระ  



Disclaimer:  การเผยแพร่ข้อมูลใน “สายตรงจากอินเดีย” มีวัตถุประสงค์เพ่ือเป็นการให้ข้อมูลแก่ผู้สนใจเท่านั้น ส านักงานส่งเสริมการค้าระหว่างประเทศ ณ เมืองมุมไบ 
จะไม่รับผิดชอบต่อความเสียหายใดๆ ที่อาจเกิดขึ้นจากการน าข้อมูลนี้ไปใช้  

การพัฒนาโรงงานดังกล่าวจะเริม่ต้นในกลางป ี2015 และคาดว่าจะแล้ว
เสร็จในป ี2016 ซึ่งบริษัทตั้งใจว่าจะจ้างพนกังาน 100 คนในแผนกการวิจัยและ
พัฒนาในอีกไม่กีป่ีข้างหน้านี้ ในขณะนี ้Sandvik มีโรงงานการผลิตในประเทศ
อินเดียแล้ว 6 โรงงานด้วยกัน สองที่ในปูเน ่และ หนึ่งที่ในเมอืงต่างๆเช่น 
Mehasna, Hosur, Hyderabad และ Chiplur  

นาย Parag Satpute ผู้อ านวยการประจ าภูมิภาคกล่าวว่า  Sandvik ได้ท าการผลิตสินค้าในอินเดียเพื่อการส่งออกแล้ว
มาเป็น 10 ปีแล้ว และสินค้าที่ผลิตจากโรงงานในอินเดียนั้นถือได้ว่าเป็นสินค้าที่มีคุณภาพสงูเป็นอันดับ 2-3 รองจากประเทศ
สวีเดนและญี่ปุ่น  
 

(ที่มา: The Hindu Business Line | 30 ตุลาคม 2014) 
 
 

8. SoftBank ตัดสินใจซื้อหุ้น Snapdeal และ Ola 
 

SoftBank บริษัทยักษ์ใหญ่ด้านการให้บริการโทรคมนาคมในญี่ปุ่นตัดสินใจซื้อหุ้นในบริษัท Snapdeal ที่ราคา 627 ล้าน
เหรียญสหรัฐฯ และ Ola ที่ราคา 210 ล้านเหรียญสหรัฐฯ เพื่อเข้ามากอบโกยในตลาด e-commerce และการใหบ้รกิารแท็กซี่
ของอินเดียทีก่ าลงัเติบโตต่อเนื่อง และในขณะนี ้SoftBank ก าลังมองหาการเข้าซื้อกจิการอีก 3-4 แห่งในไม่กี่เดือนข้างหน้านี้ 
โดยเฉพาะในภาคธุรกิจเทคโนโลยีมือถือ รวมไปถึงการตั้งศูนย์ที่จะใหก้ารสนับสนุนธุรกจิเกิดใหม่ในภาคธุรกจิดังกล่าว 

 
นาย Kunal Bahl ผู้ก่อตั้งร่วมและซีอีโอของ Snapdeal กลา่วถึงการลงทุนของ SoftBank ใน Snapdeal ในครั้งนี้ว่า 

เงินลงทุนส่วนน้ีจะน าไปใช้ในการพัฒนาเทคโนโลยีและการบรหิารห่วงโซ่อปุทานเพื่อเพิ่มความรวดเร็วในการส่งสินค้ารวมไปถึง
การเพิม่ศักยภาพในการแข่งขันในตลาดที่ม ีFlipkart และ Amazon เป็นเจ้าตลาดอยู่ในขณะนี ้ซึ่งจะท าการเพิ่มคลงัสินค้าจาก 
40 แห่งใน 15 เมืองในปัจจุบันเป็น 100 แห่งใน 30 เมือง นอกจากนี้ยังมีแผนว่าจะเปิดศูนย์นวัตกรรมทั่วประเทศรวมไปถึงใน
เมืองไฮเดอราบัดและเมอืงปเูน ่และจะมกีารจ้างงานวิศวกรอีกกว่า 1,000 คนเพื่อการพัฒนาข้ันตอนการท างานให้มี
ประสิทธิภาพมากยิง่ข้ึน 
 



Disclaimer:  การเผยแพร่ข้อมูลใน “สายตรงจากอินเดีย” มีวัตถุประสงค์เพ่ือเป็นการให้ข้อมูลแก่ผู้สนใจเท่านั้น ส านักงานส่งเสริมการค้าระหว่างประเทศ ณ เมืองมุมไบ 
จะไม่รับผิดชอบต่อความเสียหายใดๆ ที่อาจเกิดขึ้นจากการน าข้อมูลนี้ไปใช้  

 ในส่วนของ Ola การร่วมมือกันกบั Softbank จะช่วยให้ Ola สามารถแข่งขันกับ Uber ซึ่งก าลงัเป็นที่นิยมอย่างมากใน
ตลาดการให้บริการแท็กซีผ่่านระบบออนไลน ์ซึ่งเงินลงทุนจาก Softbank นี้จะน าไปลงทุนในการขยายการให้บริการไปยังเมือง
ต่างๆเพิม่ขึ้น จากปจัจบุันทีม่ีอยู ่6 เมือง เป็น 100 เมืองในเดือนธันวาคม 2015  
 Softbank ได้ลงทุนใน Hike ผู้ให้บริการ instant messaging รวมไปถึง InMobi บริษัทโฆษณาผ่านมือถือไป ก่อนหน้า
นี้แล้ว และการลงทุนเพิม่เติมใน Snapdeal และ Ola ครั้งนี้จะท าให ้SoftBank มีรากฐานที่แน่นหนามากยิง่ข้ึนในอินเดยี ที่ 
Softbank เลอืกทีจ่ะเข้ามาลงทุนในอินเดียเป็นเพราะมองเหน็ถึงโอกาสที่มีอยูม่หาศาล เนื่องจากอินเดียเป็นประเทศที่มผีู้ใช้
อินเตอรเ์น็ตใหญ่เป็นอันดับ 3 ของโลก แต่ตลาดในปัจจุบันยังถือว่าเล็กอยู่มาก นั่นหมายความว่าภาคธุรกิจที่เกี่ยวข้องกบั
อินเตอรเ์น็ตของอินเดียนั้นมีศักยภาพในการเตบิโตอีกมากถา้หากมีการเข้าถึงอินเตอร์เน็ตได้ดีข้ึน เร็วข้ึน และราคาถูกลง  
 

ที่มา : The Hindu Business Line | 29 ตุลาคม  2014 
 

9. Harley-Davidson’s new trio for India 
 
                  ์แบ  ด์    Harley-Davidson            3     ใหม ่                           ใน

                  โดยเริ่มที ่   แ      Breakout                      1,628,000      
              The Street Glide Special      2,970,000      แ                 The CVO 
     limited Edition     4,923,000      ซึ่ง                 2015   

        Anoop Prakash                 บ      Harley-Davidson 
                                  3                                    
                         4,300,000      แ         4,900,000      แ      500     .         แบ          60            
 

ด้าน   แ       Harley-Davidson     Triump ถือ
       แ                                  แบรนด์ Indian ของหรัฐอเมริกา
ผู้น าด้านจักรยานยนต์ Off-Road แ                            Premium 
                                     แ     
        Harley-Davidson              แ    6,000              บ    
 

(      : Business Standard, 31 ตุลาคม 2557) 
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